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Valtioneuvoston asetus

Euroopan unionin avun rahoituksesta AKT-EU-kumppanuussopimuksen mukaisesti ja
rahoitustuen myontimisesti merentakaisille maille ja alueille tehdyn sisidisen sopimuksen
voimaansaattamisesta

Annettu Helsingissd 26 péivand helmikuuta 2015

Valtioneuvoston paitdoksen mukaisesti sdddetdén:

1§

Neuvostossa kokoontuneiden Euroopan
unionin jasenvaltioiden hallitusten edustajien
Luxembourgissa 24 pdivand kesdkuuta 2013
tehty sisdinen sopimus vuosia 2014-2020
koskevaan monivuotiseen rahoituskehykseen
perustuvan Euroopan unionin avun rahoituk-
sesta Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren
(AKT) valtioiden ryhmén jasenten sekd Eu-
roopan unionin ja sen jasenvaltioiden vilisen
kumppanuussopimuksen mukaisesti sekd ra-
hoitustuen myontdmisestd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen neljannessi
osassa tarkoitetuille merentakaisille maille ja

Helsingissd 26 pdivand helmikuuta 2015

alueille tulee voimaan 1 pdivénd maaliskuuta
2015 niin kuin siitd on sovittu.

Eduskunta on hyvéksynyt sopimuksen 26
paivand marraskuuta 2014 ja valtioneuvosto
11 péivénd joulukuuta 2014. Hyvéksymisesti
on ilmoitettu neuvoston padsihteeristolle 15
péivand joulukuuta 2014.

28
Sopimuksen mairdykset ovat asetuksena
voimassa.

38
Tédma asetus tulee voimaan 1 pdivind maa-
liskuuta 2015.

Kehitysministeri Sirpa Paatero

Yksikon pééllikkod Sari Lehtiranta
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Sopimusteksti

NEUVOSTOSSA KOKOONTUNEIDEN
EUROOPAN UNIONIN JASENVALTIOIDEN
HALLITUSTEN EDUSTAJIEN

SISAINEN SOPIMUS

VUOSIA 2014-2020 KOSKEVAAN
MONIVUOTISEEN RAHOITUSKEHYKSEEN PERUSTUVAN
EUROOPAN UNIONIN AVUN RAHOITUKSESTA
AKT-EU-KUMPPANUUSSOPIMUKSEN MUKAISESTI
SEKA RAHOITUSTUEN MYONTAMISESTA
EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN SOPIMUKSEN
NELJANNESSA OSASSA TARKOITETUILLE
MERENTAKAISILLE MAILLE JA ALUEILLE

NEUVOSTOSSA KOKOONTUNEET EUROOPAN UNIONIN JASENVALTIOIDEN

HALLITUSTEN EDUSTAJAT, jotka

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

OVAT KUULLEET Euroopan komissiota,

OVAT KUULLEET Euroopan investointipankkia

SEKA KATSOVAT SEURAAVAA.

(1) Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren val-
tioiden ryhmén jasenten sek& Euroopan yh-
teison ja sen jasenvaltioiden valisessa Co-
tonoussa 23 paivana kesékuuta 2000 allekir-
joitetussa kumppanuussopimuksessa®, sellai-
sena kuin sen on muutettuna ensimmaisté
kertaa Luxemburgissa 25 paivana kesakuuta
20052 ja toista kertaa Ouagadougoussa 22
paivana kesakuuta 2010°% jaljempana 'AKT-
EU-kumppanuussopimus', madratdén rahoi-
tuspoytékirjojen vahvistamisesta kutakin vii-
sivuotiskautta varten.

(2) Neuvostossa 17 pdivand heindkuuta
2006 kokoontuneet jasenvaltioiden hallitus-
ten edustajat tekivat sisdisen sopimuksen
vuosia 2008-2013 koskevaan monivuotiseen

LEYVL L 317, 15.12.2000, 5.3.
2 EUVL L 287, 28.10.2005, s.4
$ EUVL L 287, 4.11.2010, s.3.

rahoituskehykseen perustuvan yhteison avun
rahoituksesta ~ AKT-EY-kumppanuussopi-
muksen mukaisesti seké rahoitustuen myon-
tdmisesta EY:n perustamissopimuksen nel-
jannessa osassa tarkonetunle merentakaisille
maille ja alueille”.

(3) Merentakaisten maiden ja alueiden as-
sosiaatiosta Euroopan yhteis6on 27 paivana
marraskuuta 2001 tehtyd neuvoston paatosta
2001/822/EY?, jaljempdnd 'paatds merenta-
kaisten alueiden assosiaatiosta’ sovelletaan
31 pdivaan joulukuuta 2013. Uusi paatos oli-
si annettava ennen kyseisté paivamaaraa.

(4) AKT-EU-kumppanuussopimuksen ja
merentakaisten alueiden assosiaatiosta teh-
dyn paatoksen taytantdon panemiseksi olisi
perustettava yhdestoista Euroopan kehitysra-

4 EUVL L 247, 9.9.20086, s. 32.
SEYVL L 314, 30.11.2001, s. 1
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hasto, jéljempand EKR, ja vahvistettava me-
nettely, jolla mééritetadn sen varojen jakami-
nen ja jasenvaltioiden maksuosuudet.

(5) Euroopan unioni ja sen jasenvaltiot ovat
suorittaneet AKT—EU-kumppanuussopimuk-
sen liitteessa | b mukaisesti yhdessa Afrikan,
Karibian ja Tyynenmeren valtioiden, jaljem-
pand AKT-valtiot, kanssa tulosten arvioinnin,
jossa arvioitiin sitoumusten ja maksujen to-
teutumisastetta.

(6) Olisi madritettdva rahoitusyhteistydn
hallinnointia koskevat s&annot.

(7) Komission alaisuuteen olisi perustetta-
va jasenvaltioiden hallitusten edustajista
koostuva komitea, jéljempana 'EKR:n komi-
tea', ja Euroopan investointipankin, jaljem-
pana EIP, alaisuuteen olisi perustettava vas-
taavanlainen komitea. Olisi yhdenmukaistet-
tava toimet, joita komissio ja EIP toteuttavat
AKT-EU-kumppanuussopimuksen ja meren-
takaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn paa-
toksen vastaavien sadnngsten soveltamiseksi.

(8) Unionin kehitysyhteistyodpolitiikkaa oh-
jaavat Yhdistyneiden kansakuntien yleisko-
kouksen 8 pdivana syyskuuta 2000 hyvék-
symat vuosituhattavoitteet ja niihin myo-
hemmin tehdyt muutokset.

(9) Neuvosto ja neuvostossa kokoontuneet
jasenvaltioiden hallitusten edustajat, Euroo-
pan parlamentti ja komissio hyvaksyivat 22
paivana joulukuuta 2005 yhteisen julkilau-
suman Euroopan unionin kehityspolitiikasta:
“Eurooppalainen konsensus"®.

(10) Neuvosto hyvéksyi 9 péivana joulu-
kuuta vuonna 2010 péatelmat keskinaisesta
vastuusta ja avoimuudesta: "Neljas luku avun
tuloksellisuutta koskevaan EU:n toimintake-
hykseen". Nama paatelmat liitettiin avun tu-
loksellisuutta  koskeva toimintakehyksen
konsolidoituun tekstiin, jossa vahvistetaan
avun tuloksellisuudesta annetun Pariisin ju-
listuksen (2005) nojalla tehdyt sopimukset,
EU:n menettelysadnnot taydentavyydesta ja
tyonjaosta kehitysyhteistydpolitiikassa
(2007) sek& Accran toimintasuunnitelmaa
koskevat EU:n suuntaviivat (2008). Liséksi
neuvosto hyvéksyi 14 paivanad marraskuuta
2011 avun tuloksellisuutta koskevan EU:n
yhteisen kannan, muun muassa EU:n avoi-
muustakuusta ja muista avoimuuden ja vas-

® EUVL C 46, 24.2.20086, s. 1.

tuullisuuden nékokohdista, Busanissa Etel&-
Koreassa jérjestettyyn neljanteen korkean ta-
son avun tuloksellisuutta kéasitelleeseen foo-
rumiin, jonka tuloksena syntyi muun muassa
Busanin paatdsasiakirja. Unioni ja sen jasen-
valtiot hyvéksyivat Busanin paatosasiakirjan.
Neuvosto hyvéksyi toukokuun 14 péivéna
vuonna 2012 seuraavat paatelmat: EU:n ke-
hitysyhteistyopolitiikan vaikutuksen lisadmi-
nen: muutossuunnitelma sekd Kolmansille
maille annettavaa EU:n budjettitukea koske-
va uusi lahestymistapa

(11) Edelld 10 kohdassa tarkoitetut julkisen
kehitysavun tavoitteet olisi pidettdva mieles-
sé. Raportoidessaan yhdennentoista EKR:n
menoista jasenvaltioille ja OECD:n kehitys-
apukomitealle komission olisi erotettava toi-
sistaan julkiseen kehitysapuun kuuluvat ja
muut kehitysaputoimet.

(12) Neuvosto hyvaksyi 22 péivéané joulu-
kuuta 2009 paatelmat EU:n suhteista meren-
takaisiin maihin ja alueisiin.

(13) Taman sopimuksen soveltamisen olisi
oltava yhdenmukaista Euroopan ulkosuhde-
hallinnon organisaatiosta ja toiminnasta 26
paivana heindkuuta 2010 annetun neuvoston
paatoksen 2010/427/EU’ kanssa.

(14) Jotta valtettdisiin rahoituksen keskey-
tyminen maalis- ja joulukuun 2020 valilla, on
asianmukaista saataa yhdennentoista EKR:n
monivuotiselle rahoituskehykselle sama so-
veltamisaika kuin unionin yleiseen talousar-
vioon sovellettavalle unionin vuosien 2014-
2020 monivuotiselle rahoituskehykselle. Tés-
ta syystd on suotavaa sadtdd yhdennentoista
EKR:n varoista tehtyjen sitoumusten paatty-
mispéivéksi 31 péivéa joulukuuta 2020 eika
28 péiva helmikuuta 2020, joka on AKT-
EU-kumppanuussopimuksen viimeinen so-
veltamispaiva.

(15) Yhdennentoista EKR:n tavoitteet, jot-
ka  rakentuvat =~ AKT-EU-kumppanuus-
sopimuksen perusperiaatteille, ovat kdyhyy-
den poistaminen, kestava kehitys ja AKT-
valtioiden asteittainen integroituminen maa-
ilmantalouteen. Véhiten kehittyneille maille
olisi suotava erityiskohtelu.

(16) Jotta vahvistettaisiin sosioekonomista
yhteisty6td unionin syrjaisimpien alueiden ja
AKT-valtioiden seka Karibian, Lansi-

"EUVL L 201, 3.8.2010, s. 30.
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Afrikan ja Intian valtameren alueella sijaitse-
vien merentakaisten maiden ja alueiden valil-
14, Euroopan aluekehitysrahastoa ja Euroo-
pan alueellista yhteisty6ta koskevissa asetuk-
sissa olisi sd&dettava téllaiseen niiden véli-
seen kyseiseen yhteistyéhon niille osoitetta-
vien madrarahojen lisd&misestd vuosina
2014-2020,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:
1 LUKU
RAHOITUSVARAT
1 ARTIKLA
Yhdennentoista EKR:n varat

1. Jasenvaltiot perustavat yhdennentoista
Euroopan kehitysrahaston, jaljempéana ‘'yh-
destoista EKR'.

2. Yhdestoista EKR muodostuu seuraavista
varoista:

a) 30 506 miljoonan euron méaré (kaypina
hintoina), joka koostuu jasenvaltioiden mak-
suosuuksista seuraavasti:

Jasenvaltio | Jakoperuste | Maksuosuus
(%) euroina
Belgia 3,24927 991 222 306
Bulgaria 0,21853 66 664 762
TSekki 0,79745 243 270 097
Tanska 1,98045 604 156 077
Saksa 20,5798 6278073 788
Viro 0,08635 26 341 931
Irlanti 0,94006 286 774 704
Kreikka 1,50735 459 832 191
Espanja 7,93248 2419 882 349
Ranska 17,81269 5433939 212
Kroatia® 0,22518 68 693 411
Italia 12,53009 3 822 429 255
Kypros 0,11162 34 050 797
Latvia 0,11612 35 423 567
Liettua 0,18077 55 145 696
Luxemburg 0,25509 77 817 755
Unkari 0,61456 187 477 674
Malta 0,03801 11595 331
Alankomaat 477678 1457 204 507
Itdvalta 2,39757 731 402 704

Puola 2,00734 612 359 140
Portugali 1,19679 365 092 757
Romania 0,71815 219 078 839
Slovenia 0,22452 68 492 071
Slovakia 0,37616 114 751 370
Suomi 1,50909 460 362 995
Ruotsi 2,93911 896 604 897
Yhdistynyt 14,67862 4 477 859 817
kuningaskunta

YHTEENSA 100,00000 30 506 000 000
®) Arvioitu maara

Tama 30 506 miljoonan euron maara on
kaytettavissa vuosien 2014-2020 monivuoti-
sen rahoituskehyksen voimaantulosta lukien,
ja se osoitetaan seuraavasti:

i) 29 089 miljoonaa euroa AKT-valtioille;

ii) 364,5 miljoonaa euroa merentakaisille
maille ja alueille;

iii) 1 052,5 miljoonaa euroa komissiolle 6
artiklassa tarkoitettuihin tukimenoihin, jotka
liittyvat yhdennentoista EKR:n ohjelma-
suunnitteluun ja toteutukseen; tastd maarésta
vahintddn 76,3 miljoonaa osoitetaan komis-
siolle toimenpiteisiin, joiden tarkoituksena
on parantaa EKR:n ohjelmien vaikutuksia 6
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuin tavoin;

b) paatds 2005/446/EY® ja AKT-EU-kump-
panuussopimuksen liitteessé | b oleva 5 koh-
ta, jossa vahvistetaan pdivamaarat, joiden
jalkeen yhdeksédnnen ja kymmenennen
EKR:n varoja ei enad voida sitoa, eivat vai-
kuta AKT-EU-kumppanuussopimuksen liit-
teessé | ja 1 b sekd merentakaisten alueiden
assosiaatiosta tehdyn paatoksen liitteissa 11 A
ja Il A a tarkoitettuihin ja investointikehysten
rahoittamiseen yhdeksannesta ja kymmenen-
nestd EKR:std paatdksessa osoitettaviin va-
roihin, korkotukien rahoittamiseen myénnet-
tyja varoja lukuun ottamatta. Ndmé varat siir-
retddn yhdenteentoista EKR:4an ja niitd hal-
linnoidaan yhdennentoista EKR:n toteutta-
misjarjestelyjen  mukaisesti ~ AKT-EU-
kumppanuussopimuksen liitteesséd | ja 1 b
tarkoitettujen varojen osalta AKT-EU-

® Neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden
hallitusten edustajien paatos, tehty 30 paivana
toukokuuta 2005, madrdajan vahvistamisesta yh-
deks&nnen Euroopan kehitysrahaston (EKR) va-
rojen sitomiselle (EUVL L 156, 18.6.2005, s. 19).
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kumppanuussopimuksen mukaisen, vuosia
2014-2020 koskevan monivuotisen rahoitus-
kehyksen voimaantulopéivésta sekd meren-
takaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta
tehdyn paatoksen liitteissé 11 A ja Il AA tar-
koitettujen varojen osalta niiden neuvoston
paatdsten voimaantulopdivasta, jotka koske-
vat merentakaisille maille ja alueille vuosina
2014-2020 myonnettavad rahoitustukea.

3. Kymmenennestd EKR:std ja sitd edelté-
vistd EKR:istd myoOnnetyistd varoista kayt-
tdmatta jaaneitd maaria ei enaa sidota 31 pai-
van joulukuuta 2013 jalkeen tai vuosien
2014-2020 monivuotisen rahoituskehyksen
voimaantulopéivén jélkeen, jos tdma paiva-
maard on mydhaisempi, ellei neuvosto yksi-
mielisesti komission ehdotuksesta toisin paa-
td, lukuun ottamatta asiaankuuluvan paivé-
madrdn jalkeen vapautuvia kayttamatta jaa-
neitd maaria ja varoja, jotka ovat jadneet jal-
jelle yhdeksattda EKR:aa edeltaviin EKR:iin
kuuluvasta maatalouden perustuotteiden
vientitulojen vakauttamisjarjestelmastd (Sta-
bex), ja 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja
varoja.

4. Varoja, jotka vapautuvat kymmenennes-
td EKR:sta tai sitd edeltdvistda EKR:ista ra-
hoitetuista hankkeista 31 pdivan joulukuuta
2013 jélkeen tai vuosien 2014-2020 moni-
vuotisen rahoituskehyksen voimaantulopéi-
van jalkeen, jos tdméa pdivamaara on myohai-
sempi, ei enéa sidota, ellei neuvosto yksimie-
lisesti komission ehdotuksesta toisin paaté,
lukuun ottamatta asiaankuuluvan péivamaéa-
ran jalkeen vapautuvia varoja, jotka ovat jaa-
neet jaljelle yhdeksattd EKR:84 edeltaviin
EKR:iin kuuluvasta maatalouden perustuot-
teiden vientitulojen vakauttamisjarjestelmas-
t4 (Stabex) ja jotka siirretdan ilman eri toi-
menpiteitd vastaaviin 2 artiklan a alakohdan i
alakohdassa ja 3 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuihin maaohjelmiin, ja tdméan artiklan 2
kohdan b alakohdassa tarkoitettuja investoin-
tikehysten rahoittamiseen tarkoitettuja varo-
ja.
5. Yhdennentoista EKR:n varat on koko-
naisuudessaan tarkoitettu 1 paivadn tammi-
kuuta 2014 ja 31 péivan joulukuuta 2020 va-
listd ajanjaksoa varten. Ellei neuvosto yksi-
mielisesti komission ehdotuksesta toisin paa-
t4, yhdennentoista EKR:n varoja ja investoin-
tikehyksen osalta palautuksina vapautuvia

varoja ei sidota endd 31 pdivan joulukuuta
2020 jalkeen. Varat, jotka jasenvaltiot ovat
varanneet yhdeksénnen, kymmenennen ja
yhdennentoista EKR:n puitteissa investointi-
kehyksen rahoittamiseen, ovat kuitenkin
edelleen kaytettavissad 31 pdivan joulukuuta
2020 jalkeen 10 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tussa varainhoitoasetuksessa vahvistettavaan
paivamaaraan asti.

6. Edellisistd EKR:istd tehtyjen sitoumus-
ten mukaisesti rahoitetuista toimista saatavat
korkotulot ja komission hallinnoimien yh-
dennentoista EKR:n varojen korkotulot hyvi-
tetddn yhdelle tai useammalle komission ni-
missd avatulle tilille ja kdytetddn 6 artiklan
mukaisesti. Euroopan investointipankin hal-
linnoimista varoista saatavien korkotulojen
kayttdo maddaritellddan 10 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetussa varainhoitoasetuksessa.

7. Jos jokin valtio liittyy unioniin, 2 koh-
dan a alakohdassa esitettyja madaria ja jakope-
rusteita muutetaan komission ehdotuksesta
neuvoston yksimielisella paatoksella.

8. Varojen méérié voidaan mukauttaa neu-
voston yksimieliselld paatokselld, erityisesti
AKT-EU-kumppanuussopimuksen 62 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa.

9. Jasenvaltiot voivat tarjota komissiolle tai
EIP:lle vapaaehtoisesti varoja AKT-EU-
kumppanuussopimuksen tavoitteiden tukemi-
seksi, tdman kuitenkaan rajoittamatta 8 artik-
lassa vahvistettuja paatoksentekosaantoja ja -
menettelyja. Jasenvaltiot voivat myos osallis-
tua hankkeiden tai ohjelmien rahoitukseen,
esimerkiksi komission tai EIP:n hallinnoimi-
en erityisaloitteiden yhteydessd. AKT-
valtioiden kansallinen vastuunotto naista
aloitteista on taattava.

Jaljempédnd 10 artiklassa tarkoitetussa tay-
tdntdonpano- ja varainhoitoasetuksessa on ol-
tava tarpeelliset sadnnokset yhdennestatoista
EKR:std myonnettavastd yhteisrahoituksesta
sekd jasenvaltioiden toteuttamista yhteisra-
hoitustoimista. Jasenvaltioiden on ilmoitetta-
va neuvostolle ennakolta vapaaehtoisista
maksuosuuksistaan.

10. Unioni ja sen jasenvaltiot suorittavat
tulosten arvioinnin, jossa arvioidaan si-
toumusten ja maksujen toteutumisastetta seka
annetun avun tuloksia ja vaikutusta. Arviointi
suoritetaan komission ehdotuksesta.
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2 ARTIKLA
AKT-valtioille osoitettavat varat

Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdan i
alakohdassa tarkoitettu 29 089 miljoonan eu-
ron maard jaetaan eri yhteistydvalineiden
kesken seuraavasti:

a) 24 365 miljoonaa euroa maachjelmien ja
alueohjelmien rahoittamiseen. Naistd maara-
rahoista rahoitetaan

i) AKT-valtioiden maaohjelmia AKT-EU-
kumppanuussopimuksen liitteessa 1V olevien
1-5 artiklan mukaisesti;

i) AKT-valtioiden alueellista ja alueiden-
valistd yhteisty6td ja yhdentymistd tukevia
alueohjelmia  AKT-EU-kumppanuussopi-
muksen liitteessa IV olevien 6-11 artiklan
mukaisesti;

b) 3 590 miljoonaa euroa useiden tai kaik-
kien AKT-valtioiden keskindisen ja aluei-
denvélisen yhteistyon rahoittamiseen AKT-
EU-kumppanuussopimuksen liitteessd 1V
olevien 12-14 artiklan mukaisesti. Tahan
madrédrahaan voi sisaltya rakennetuki AKT-
EU-kumppanuussopimuksen nojalla peruste-
tuille laitoksille ja elimille. Tastd maarara-
hasta rahoitetaan AKT-EU-
kumppanuussopimukseen liitetyssa poytéakir-
jassa 1 olevissa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun
AKT valtioiden sihteeriston toimintakuluja;

) osa a ja b alakohdassa tarkoitetuista va-
roista voidaan kayttad ennakoimattomiin tar-
peisiin vastaamiseen ja lieventdmaéan ulkoi-
sista hairidistd aiheutuvia lyhytaikaisia hait-
tavaikutuksia ~ AKT-EU-kumppanuussopi-
muksen 60, 66, 68, 72, 72 a ja 73 artiklan se-
ka AKT-EU-kumppanuussopimuksen liit-
teessd IV olevien 3 ja 9 artiklan mukaisesti,
tarvittaessa téydentavé lyhytaikainen huma-
nitaarinen apu ja hatdapu mukaan lukien, jos
tallaista tukea ei voida rahoittaa unionin talo-
usarviosta;

d) 1 134 miljoonaa euroa EIP:lle investoin-
tikehyksen rahoittamiseen AKT-EU-
kumppanuussopimuksen liitteessa Il esitetty-
jen ehtojen mukaisesti; t4hdn méaaraén sisal-
tyy 500 miljoonan euron lisérahoitusosuus
investointikehyksen varoihin mitd hallinnoi-
daan uudistuvana rahastona, ja 634 miljoonaa
euroa avustuksina AKT-EU-
kumppanuussopimuksen liitteessa Il olevissa

1, 2 ja 4 artiklassa tarkoitettujen korkotukien
ja hankkeisiin liittyvan teknisen avun rahoit-
tamiseen yhdennentoista EKR:n keston ajan.

3 ARTIKLA

Merentakaisille maille ja alueille osoitettavat
varat

1. Edellad 1 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii
alakohdassa tarkoitettu 364,5 miljoonan eu-
ron maéara jaetaan uuden merentakaisten alu-
eiden assosiaatiosta ennen 31 paivéaa joulu-
kuuta 2013 annettavan neuvoston paatoksen
mukaisesti; tastd maarastd 359,5 miljoonaa
euroa osoitetaan alueellisten ohjelmien ra-
hoittamiseen ja 5 miljoonaa euroa EIP:lle
korkotukien ja teknisen avun rahoittamiseen
uuden merentakaisten alueiden assosiaatiosta
annetun péaatoksen mukaisesti.

2. Jos jokin merentakaisista maista tai alu-
eista itsendistyy ja liittyy AKT-EU-
kumppanuussopimukseen, 1 kohdassa mai-
nittua maaraa eli 364,5 miljoonaa euroa
alennetaan ja 2 artiklan a alakohdan i ala-
kohdassa tarkoitettuja mééria vastaavasti ko-
rotetaan neuvoston komission ehdotuksesta
tekemalld yksimielisella paatoksella.

4 ARTIKLA
EIP:n omista varoista myonnettavat lainat

1. Edelld 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuun méaaraan, joka on yhdekséannes-
sd ja kymmenennessd EKR:ss& osoitettu in-
vestointikehyksen rahoittamiseen, ja 2 artik-
lan d alakohdassa tarkoitettuun maaraén lisa-
tdan ohjeellinen enintd&n 2 600 miljoonan
euron méaré EIP:n omista varoistaan myon-
tdmind lainoina. Naist4 varoista osoitetaan
AKT-EU-kumppanuussopimuksen liitteessa
Il maaréattyihin tarkoituksiin enintdan 2 500
miljoonaa euroa, mitd voidaan nostaa kauden
puolivalissa EIP:n hallintoelinten paatoksella
enintddn 100 miljoonan euron maé&ralla me-
rentakaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn
paatoksen mukaisiin tarkoituksiin EIP:n pe-
russdénndssé esitetyin ehdoin ja AKT-EU-
kumppanuussopimuksen liitteessa |1l seké
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merentakaisten alueiden assosiaatiosta teh-
dyssé paatoksessd vahvistettujen investointi-
rahoituksen ehtojen mukaisesti.

2. Jésenvaltioiden on sitouduttava sen mu-
kaan mika on niiden osuus EIP:n merkitysta
paaomasta, toimimaan ehdoitta EIP:n takaa-
Jina kaikissa lainanantajille aiheutuvissa ra-
hoitussitoumuksissa, jotka johtuvat EIP:n
omista varoistaan rahoittamia lainoja koske-
vista, AKT-EU-kumppanuussopimuksen liit-
teessé Il olevan 1 artiklan 1 kohdan ja meren-
takaisten alueiden assosiaatiosta tehdyn paa-
toksen vastaavien sadnnosten mukaisista so-
pimuksista.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettu takaus ra-
joittuu 75 prosenttiin EIP:n kaikkien lainaso-
pimusten perusteella perustetuista luotoista ja
se kattaa kaikki julkisen sektorin hankkeiden
riskit. Yksityisen sektorin hankkeiden osalta
takaus kattaa kaikki poliittiset riskit, kun taas
EIP kantaa tdyden vastuun taloudellisista ris-
keista.

4. Edell& 2 kohdassa tarkoitetut sitoumuk-
set vahvistetaan kunkin jasenvaltion ja EIP:n
valisissa takaussopimuksissa.

5 ARTIKLA
EIP:n hallinnoimat toimet

1. AKT-valtioille, merentakaisille maille ja
alueille sek&d Ranskan merentakaisille depar-
tementeille  myonnetyistd erityislainoista
EIP:lle suoritetut maksut seka riskipddoma-
toimien tuotot ja tulot, jotka liittyvét yhdek-
sattda EKR:a4 edeltdviin EKR:iin, palautetaan
jasenvaltioille suhteessa niiden maksuosuuk-
siin asianomaisessa EKR:ssd, jollei neuvosto
paata yksimielisesti komission ehdotuksesta
rahastoida varoja tai osoittaa niitd muihin
tarkoituksiin.

2. Edellad 1 kohdassa tarkoitettujen lainojen
ja toimien hallinnoinnista EIP:lle maksettavat
palkkiot vahennetéén jasenvaltioille palautet-
tavista maéarista etukateen.

3. Tulot ja tuotot, jotka EIP saa yhdeksén-
nen, kymmenennen ja 11:nnen EKR:n inves-
tointikehyksen  puitteissa  suorittamistaan
toimista, kéytetdan kyseisen investointike-
hyksen muihin toimiin  AKT-EU-kumppa-
nuussopimuksen liitteessé 11 olevan 3 artik-

lan méardysten mukaisesti sen jalkeen, kun
niistd on vahennetty investointikehykseen
liittyvéat poikkeukselliset menot ja velat.

4. EIP saa 3 kohdassa tarkoitettujen inves-
tointikehyksen toimien hallinnoimisesta tay-
den korvauksen AKT-EU-kumppanuussopi-
muksen liitteessa Il olevan 3 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan ja merentakaisten alueiden
assosiaatiosta tehdyn paatoksen asiaa koske-
vien saanndsten mukaisesti.

6 ARTIKLA

EKR:&an liittyviin komission tukimenoihin
varatut varat

1. Yhdennentoista EKR:n varoilla katetaan
tukitoimien kustannukset. Edelld 1 artiklan 2
kohdan a alakohdan iii alakohdassa ja 1 ar-
tiklan 6 kohdassa tarkoitetuilla varoilla kate-
taan EKR:n ohjelmasuunnittelusta ja toteu-
tuksesta aiheutuvat kustannukset, jotka eivat
valttamatta sisally tdman sopimuksen 10 ar-
tiklan 1 kohdan nojalla annettavassa taytan-
todnpanoasetuksessa tarkoitettuihin strategia-
asiakirjoihin  ja monivuotisiin maa- tai
alueohjelmiin.  Komissio tiedottaa kahden
vuoden vélein siitd, miten ndma varat kayte-
tdén sekéd uusista pyrkimyksista saada aikaan
tehokkuussaastoja ja -etuja. Komissio ilmoit-
taa jasenvaltioille etukéteen EU:n talousarvi-
osta EKR:n taytantddnpanoon osoitettavista
lisdmé&arérahoista.

2. Tukitoimiin varatuilla varoilla voidaan
kattaa komission menot, jotka liittyvét seu-
raaviin:

a) EKR:n varojen ohjelmasuunnittelun ja
toteutuksen kannalta vélttdméattdmat valmis-
telu-, jatko-, seuranta-, kirjanpito-, tilintar-
kastus- ja arviointitoimet, mukaan lukien tu-
losten raportointi;

b) EKR:n tavoitteiden saavuttaminen kehi-
tysyhteistydalan tutkimustoiminnan, selvitys-
ten, kokousten, tiedotuksen, valistuksen, kou-
lutuksen ja julkaisutoiminnan avulla, mukaan
lukien tiedotus ja viestintd, jossa raportoi-
daan muun muassa EKR:n ohjelmien tulok-
sista. Tdman sopimuksen perusteella viestin-
tddn myonnettdvat madrarahat kattavat myos
tiedottamisen EKR:44 koskevista unionin po-
liittisista painopisteistd; ja
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c) tietojenvaihdossa kaytettavét tietoliiken-
neverkot ja kaikki muut hallinnollisesta tai
teknisestd avusta johtuvat menot, joita ko-
missiolle aiheutuu EKR:n ohjelmasuunnitte-
lusta ja toteutuksesta.

Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdan iii
alakohdassa ja 1 artiklan 6 kohdassa tarkoi-
tettuja varoja kaytetddn lisaksi seka paatoi-
mipaikassa ettd unionin edustustoissa hallin-
nolliseen tukeen, jota tarvitaan AKT-EU-
kumppanuussopimuksen ja merentakaisten
alueiden assosiaatiosta tehdyn paatoksen no-
jalla rahoitettujen toimien ohjelmasuunnitte-
lussa ja hallinnoinnissa.

Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdan iii
alakohdassa ja 1 artiklan 6 kohdassa tarkoi-
tettuja varoja ei mydnnetd Euroopan unionin
hallinnon perustehtaviin.

3. EKR:n ohjelmien vaikutusten paranta-
miseksi toteutettaviin tukitoimiin 1 artiklan 2
kohdan

a alakohdan iii alakohdan mukaisesti varat-
tuihin varoihin siséltyvat komission menot,
jotka liittyvat kokonaisvaltaisen tuloskehyk-
sen taytantdonpanoon sekda EKR:n ohjelmien
tehostettuun seurantaan ja arviointiin vuodes-
ta 2014 eteenpdin. Nailla varoilla tuetaan
my0s komission pyrkimyksid parantaa
EKR:n varainhoitoa ja ennakointia siten, etté
se antaa saannollisesti edistymistd koskevia
kertomuksia.

Il LUKU

TAYTANTOONPANO JA LOPPUMAA-
RAYKSET

7 ARTIKLA
Yhdennentoista EKR:n rahoitusosuudet

1. Komissio laatii ja toimittaa neuvostolle
vuosittain ennen lokakuun 20 paivaa selos-
tuksen sitoumuksista, maksuista seka kulu-
van ja kahden seuraavan varainhoitovuoden
aikana esitettdvien rahoitusosuuksia koskevi-
en maksupyyntéjen vuotuisista méaarista otta-
en huomioon investointikehyksen hallinnoin-
tia ja toimintaa koskevat EIP:n ennusteet.
N&ma maérat perustuvat tosiasiallisiin val-
miuksiin maksaa ehdotetut varat.

2. Neuvosto paattad komission ehdotukses-
ta 8 artiklan mukaisella méardenemmistolla
rahoitusosuuksien vuotuisista enimmaismaa-
ristd komission ehdotusta seuraavan toisen
varainhoitovuoden (n+2) osalta ja, edellisend
vuonna péatettyjen enimmaismaarien rajois-
sa, osuuksina pyydettavastd vuotuisesta maa-
réstd komission ehdotusta seuraavan ensim-
maisen varainhoitovuoden (n+1) osalta yksi-
I6iden samalla komission ja EIP:n osuudet.

3. Jos 2 kohdan mukaisesti paatetyt rahoi-
tusosuudet eivat vastaa yhdennentoista
EKR:n todellisia rahoitustarpeita asianomai-
sen varainhoitovuoden aikana, komissio te-
kee neuvostolle ehdotuksia osuuksien muut-
tamisesta 2 kohdassa tarkoitettujen enim-
maismaarien rajoissa. Talta osin neuvosto te-
kee péatoksensd 8 artiklan mukaisesti maéra-
enemmistolla.

4. Maksuosuuksia koskevat pyynnét eivat
saa ylittdd 2 kohdassa tarkoitettuja enim-
maismaaria eikd enimmaismaaria saa korot-
taa, paitsi jos neuvosto 8 artiklan mukaisesti
maardenemmistolld niin péattad tapauksissa,
joissa poikkeukselliset tai ennakoimattomat
olosuhteet, esimerkiksi kriisien jalkeiset ti-
lanteet, aiheuttavat erityistarpeita. Talldin
komissio ja neuvosto varmistavat, ettd osuu-
det vastaavat ennakoituja maksuja.

5. Komissio esittdd neuvostolle vuosittain
ennen lokakuun 20 péivd4d EIP:n ennusteet
huomioon ottaen arvionsa sitoumuksista,
maksuista ja rahoitusosuuksista kullekin
kolmesta seuraavasta varainhoitovuodesta.

6. Yhdenteentoista EKR:8&n aiemmista
EKR:istd 1 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti  siirrettyjen varojen jasenval-
tiokohtaiset osuudet lasketaan suhteessa kun-
kin jasenvaltion rahoitusosuuksiin asian-
omaisessa EKR:ssa.

Kymmenennen EKR:n ja sitd edeltavien
EKR:ien sellaisten varojen, joita ei ole siir-
retty yhdenteentoista EKR:adn, vaikutus
kunkin jasenvaltion rahoitusosuuksiin laske-
taan suhteessa kunkin jasenvaltion osuuteen
kymmenennessd EKR:ssa.

7. Yksityiskohtaiset sd&nnot jasenvaltioi-
den rahoitusosuuksien maksamisesta méaari-
tetddn 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa
varainhoitoasetuksessa.

8 ARTIKLA
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Euroopan kehitysrahaston komitea

1. Komissioon perustetaan komission hal-
linnoimien yhdennentoista EKR:n varojen
hoitoa varten komitea, jaljempénd 'EKR:n
komitea', joka muodostuu jasenvaltioiden
hallitusten edustajista. EKR:n komitean pu-
heenjohtajana toimii komission edustaja, ja
komissio huolehtii sen sihteeriston tehtavista.
Euroopan investointipankin tarkkailija osal-
listuu komitean tydskentelyyn Euroopan in-
vestointipankkia koskevien kysymysten osal-
ta.

2. Jasenvaltioiden aénet painotetaan EKR:n
komiteassa seuraavasti:

Jasenvaltio Aania
Belgia 33
Bulgaria 2
TSekki 8
Tanska 20
Saksa 206
Viro 1
Irlanti 9
Kreikka 15
Espanja 79
Ranska 178
Kroatia [2]
Italia 125
Kypros 1
Latvia 1
Liettua 2
Luxemburg 3
Unkari 6
Malta 1
Alankomaat 48
Itdvalta 24
Puola 20
Portugali 12
Romania 7
Slovenia 2
Slovakia 4
Suomi 15
Ruotsi 29
Yhdistynyt kuningaskunta 147
EU27 yhteensé 998
EU28 yhteensd (*) [1000]
) Arvioitu danimaara.

3. EKR:n komitea tekee pé&atoksensa sellai-
sella 720 ddnen méaardenemmistolld kaikki-

aan 998 d&adnestd, joka edustaa vahintddn
14:44 asian puolesta &anestdvaa jasenvaltiota.
Maéravahemmistd muodostuu 279 dénesté.

4. Jos jokin valtio liittyy unioniin, edelld 2
kohdassa maéaérattya danten painotusta ja 3
kohdassa tarkoitettua — maardenemmistoa
muutetaan neuvoston yksimieliselld paatok-
selld.

5. Neuvosto hyvéksyy EKR:n komitean
tydjarjestyksen yksimielisesti komission eh-
dotuksesta.

9 ARTIKLA
Investointikehyskomitea

1. EIP:n alaisuuteen perustetaan komitea,
jaljempand ‘investointikehyskomitea', joka
muodostuu jasenvaltioiden hallitusten edus-
tajista ja komission edustajasta. EIP huolehtii
komitean sihteeriston tehtdvista ja tukipalve-
luista. Investointikehyskomitean jésenet va-
litsevat keskuudestaan komitean puheenjoh-
tajan.

2. Neuvosto vahvistaa yksimielisesti inves-
tointikehyskomitean tydjdrjestyksen.

3. Investointikehyskomitea tekee paatok-
sensa 8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
maardenemmistolla.

10 ARTIKLA
Taytantdonpanomaaraykset

1. Kaikki merentakaisille maille ja alueille
annettavaa apua koskevat kymmenennen Eu-
roopan kehitysrahaston taytantdonpanosta
AKT-EY-kumppanuussopimuksen  mukai-
sesti 14 péivana toukokuuta 2007 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 617/2007° ja
merentakaisten maiden ja alueiden assosiaa-
tiosta Euroopan yhteisddn annetun neuvoston
paatoksen 2001/822/EY taytantdonpanosta
20 pdivand joulukuuta 2002 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o0 2304/2002" asiaan-
kuuluvat sddnnokset pysyvat voimassa, kun-
nes neuvosto hyvaksyy yhdettatoista EKR:da
koskevan taytantddnpanoasetuksen, jaljem-
pand ‘'yhdennentoista EKR:n tdytantoon-

® EUVL L 152, 13.6.2007, s.1.
0 EvvL L 348, 21.12.2002, s. 82.
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panoasetus’, ja merentakaisten alueiden asso-
siaatiosta tehdyn paatoksen taytantdonpano-
s&&nndt, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdman sopimuksen 8 artiklan soveltamista ja
sen mukaisia jasenvaltioiden &anioikeuksia.
Yhdennentoista EKR:n taytantdonpanoasetus
hyvéksytadn yksimielisesti komission ehdo-
tuksen pohjalta, kun EIP:t&4 on kuultu. Unio-
nin rahoitusapua merentakaisille maille ja
alueille koskevat taytantoonpanosaannét hy-
vaksytdan sen jalkeen, kun neuvosto on yk-
simielisesti ja Euroopan parlamenttia kuultu-
aan hyvaksynyt uuden péatdksen merenta-
kaisten alueiden assosiaatiosta.

Yhdennentoista EKR:n taytantéénpanoase-
tuksella ja merentakaisten alueiden assosiaa-
tiosta tehdyn paatoksen taytantéonpanosaan-
noilla tehdddn ohjelmasuunnitteluun ja paa-
toksentekomenettelyihin asianmukaisia muu-
toksia ja parannuksia, joilla unionin ja yh-
dennentoista EKR:n menettelyja yhdenmu-
kaistetaan mahdollisimman pitkalle. Yhden-
nentoista EKR:n tdytantéonpanoasetuksessa
séédetddn lisdksi Afrikan rauhanrahastoa
koskevista erityisista hallinnointimenettelyis-
t4. Koska AKT-EU-kumppanuussopimuksen
11 b artiklan taytdntdonpanoon osoitettava
rahoitus- ja tekninen apu rahoitetaan muista
kuin  AKT-EU-yhteistyon rahoittamiseen
tarkoitetuista erityisvalineistd, ndiden maaréa-
ysten nojalla kehitettavat toimet on hyvéksyt-
tdva ennalta méaritettyja budjettihallintome-
nettelyja noudattaen.

Yhdennentoista EKR:n taytantéénpanoase-
tuksessa s&édetddn liséksi asianmukaisista
toimenpiteistd, joilla mahdollistetaan yhden-
nestatoista EKR:stéd ja Euroopan aluekehitys-
rahastosta saatavien varojen yhteensovitta-
minen unionin syrjaisimpien alueiden ja
AKT-valtioiden seka Karibian, Lansi-
Afrikan ja Intian valtameren alueella sijaitse-
vien merentakaisten maiden ja alueiden vé-
listen yhteisty6hankkeiden rahoittamiseksi,
erityisesti yksinkertaistetuista mekanismeista
hankkeiden yhteista hallinnointia varten.

2. Neuvosto hyvaksyy 8 artiklan mukaisesti
maardenemmistolld varainhoitoasetuksen
komission ehdotuksesta ja saatuaan EIP:n
lausunnon sitd koskevista sdédnnoksista sekd
tilintarkastustuomioistuimen lausunnon.

3. Komissio tekee ehdotuksensa 1 ja 2
kohdassa tarkoitetuiksi asetuksiksi ja saatda

niissa muun muassa mahdollisuudesta siirtaa
taytantdonpanotehtavia kolmansille osapuo-
lille.

11 ARTIKLA

Rahoituksen toteutus, kirjanpito, tilintarkas-
tus ja vastuuvapauden mydntaminen

1. Komissio vastaa hallinnoimiensa méaaré-
rahojen kaytosta ja huolehtii erityisesti hank-
keiden ja ohjelmien rahoituksen toteutuksesta
10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun varainhoi-
toasetuksen mukaisesti. Aiheettomasti mak-
settujen madérien takaisinperintdd koskevat
komission paatokset ovat taytantdonpanokel-
poisia Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 299 artiklan mukaisesti.

2. EIP hallinnoi unionin puolesta investoin-
tikehysta ja huolehtii sen toimien toteuttami-
sesta 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun va-
rainhoitoasetuksen séantdjen mukaisesti. EIP
toimii  tallgin  jasenvaltioiden vastuulla.
Kaikki téllaisista toimista johtuvat oikeudet,
erityisesti velkojan tai omistajan oikeudet,
kuuluvat jasenvaltioille.

3. EIP vastaa perussaantonsd mukaisesti ja
parhaita pankkikaytantdja noudattaen sellais-
ten toimien rahoituksen toteutuksesta, joihin
on myonnetty 4 artiklan mukaista lainaa sen
omista varoista seké tapauksen mukaan kor-
kotukea EKR:n avustusvaroista.

4. Komissio laatii kunkin varainhoitovuo-
den osalta EKR:n tilinpaatoksen, hyvéksyy
sen ja toimittaa sen Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle.

5. EIP toimittaa komissiolle ja neuvostolle
vuosittain  kertomuksen  hallinnoimistaan
EKR:n varoista rahoitettujen toimien toteu-
tuksesta.

6. Jollei taman artiklan 9 kohdasta muuta
johdu, tilintarkastustuomioistuin kayttaa sille
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 287 artiklalla annettua toimivaltaa
EKR:n toimien suhteen. Edellytyksistd, joi-
den mukaisesti tilintarkastustuomioistuin
kayttda toimivaltaansa, sédadetdan 10 artiklan
2 kohdassa tarkoitetussa varainhoitoasetuk-
sessa.

7. Euroopan parlamentti myontéda komissi-
olle EKR:n varainhoitoa koskevan vastuuva-
pauden EIP:n hallinnoimia toimia lukuun ot-
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tamatta; vastuuvapaus mydnnetdan neuvos-
ton suosituksesta, josta tdmad on paattanyt 8
artiklan mukaisesti maardenemmistolla.

8. EIP:n hallinnoimista EKR:n varoista ra-
hoitettuihin toimiin sovelletaan samoja sen
perussdanndssd maarattyja valvonta- ja vas-
tuuvapausmenettelyja kuin sen muuhunkin
toimintaan.

12 ARTIKLA
Tarkistuslauseke

Neuvosto voi yksimielisesti komission eh-
dotuksesta muuttaa 1 artiklan 3 kohtaa ja Il
luvun artikloja 8 artiklaa lukuun ottamatta.
EIP osallistuu komission ehdotuksen laatimi-
seen sen omia toimia seka investointikehysta
koskevissa asioissa.

13 ARTIKLA
Euroopan ulkosuhdehallinto
Tatd sopimusta sovelletaan yhdenmukai-

sesti Euroopan ulkosuhdehallinnon organi-
saatiosta ja toiminnasta 26 paivana heindkuu-

ta 2010 annetun neuvoston pééatoksen
2010/427/EU kanssa.
14 ARTIKLA

Ratifiointi, voimaantulo ja voimassaoloaika

1. Kunkin jasenvaltion on hyvaksyttava
tdma sopimus valtiosddntdnsa asettamien
vaatimusten mukaisesti. Kunkin jasenvaltion
hallituksen on ilmoitettava Euroopan unionin

neuvoston péasihteeristolle tdman sopimuk-
sen voimaan saattamiseksi vaadittavien me-
nettelyjen p&atokseen saattamisesta.

2. Tama sopimus tulee voimaan sitd péivaa
seuraavan toisen kuukauden ensimmaéisend
paivand, jona viimeinen jasenvaltio on il-
moittanut hyvaksyneensé sopimuksen.

3. Tamé& sopimus on voimassa yht4 kauan
kuin AKT-EU-kumppanuussopimukseen lii-
tetty monivuotinen rahoituskehys vuosiksi
2014-2020 ja merentakaisten alueiden asso-
siaatiosta tehty paatds (2014-2020). Sen es-
tdmattd, mitd 1 artiklan 4 kohdassa méara-
td&n, tdmd sopimus on kuitenkin voimassa
niin pitk&an kuin on tarpeen kaikkien AKT-
EU-kumppanuussopimuksen, merentakaisten
alueiden assosiaatiosta tehdyn péaatdksen ja
monivuotisen rahoituskehyksen perusteella
rahoitettujen toimien toteuttamiseksi koko-
naisuudessaan.

15 ARTIKLA
Todistusvoimaiset kielet

Tama sopimus, joka on laadittu yhtend al-
kuperéisend kappaleena bulgarian, englannin,
espanjan, hollannin, italian, kreikan, latvian,
liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan,
romanian, ruotsin, saksan, slovakin, slovee-
nin, suomen, tanskan, tsekin, unkarin ja viron
kielella ja jonka kukin teksti on yhta todis-
tusvoimainen, talletetaan Euroopan unionin
neuvoston pééasihteeriston arkistoon, ja paa-
sihteeristd toimittaa siitd oikeaksi todistetun
jaljenndksen kunkin allekirjoittajavaltion hal-
litukselle.
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